e L206 DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/36
N Ol'll:

’ Tipo Dacumento Numero Data Fogllo
o cusmm MADE STEEL FORGING Boila 2000452 | 11/05720 1
Cliente

VITTONE srl - Fraz. Gallenca n. 6 - 10087 VALPERGA (To) - ltaly MAGNA PT SPA

Tel. /Ph, +39 0124.617145 (r.a.} - Fax +39 0124.617781

Cap. Soc. € 624.000 i.v, - C.F. / Part. IYA 060530230010 VIA DEI CICLAMINI 4

VAT N* IT 00530230010 - C.C.LA.A. Torino 00530230010 70026 MODUGNO BA

Web sife: www.vittanesri.com e-mail: info@vittonesri.com Tel:0805858111 Fax:0805858564

Merce da Cansegnare A:

\,,,/ @ 2249

VIA DEI CICLAMINI 4

Intertek Intertek 70026 MODUGNO BA

CH:09w 0057854 Tel.0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Porto Causale Trasporto
SCHWEITZER Vendita
Agente Codlce Cliente Codice Fiscale Partita IVA

4010000163 04886850728 IT 048B6850728
Riga Descrizione {105 Quantita
Vs, Rifer. Ordine del Num. 5500041319

oos| 080.91 ZAHNKRANZ NR 2940,000

Vs Cod.: 2511108091 -
Lotto: 270319-U

TBA520858 TBA520858 HESON N°pezzi X cassone 175,000 7,000
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 9,000
400 HESON N°pezzi X cassone 140,000 1,000
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Quantita dichiarata: -1 l_10
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Totale Colli Peso Netto Pesd'Lorda Volume Aspetto Esteriore Dei Beni
17+ 15141,0000 K{ 16843,0000 KQ 13194 CASSONI LAMIERA

Trasportatore

SCHWEITZER GMEH & CO CARL BENZ STR,23 - 71634 LUDWIGSBURG D
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ISTRUZICHI DEL COMMITTENTE PER 'IL RISPETTODEL LUDUS.

%ﬁoxe 2 bl:.ia o ad sffettuare il. presente tzasparté ne{ r:.spettro Adella ndrmativa vigente sulla sicurezz
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Sender (Name,Address, Country)
Expéditeur fNom, Adrasse, Pays) (NTERNATIONAL) CONSIGNMENT tan{quI 2929-4%90#
10uesta trasparto, Se Intemazlonale, & sattomesso; ualunque claus
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO convenzlans relatia el contaitadl irspori ntamazionale df mercl su sraca (W), This caiage,
if International, 1s hotwithstanding any clause to the contrasy, subject to the convenction oh th
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jsoumijs,nanobstant toute clause contraire, A la convention relatlve au contract de transpond
* LUDWIGSBURG GERMANIA 'ﬁr—mﬂ" FrmaiSianate
G.T.8. - General Transport Service S.p.A.
) s 70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaceia, 15 - N. iscriz. albo
Destinataire (Nam,Adresse,Pays) BA/7458981/E
G ETRAG SPA Per odihe di / Order recelvad by / Par ordre dp
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO IT
R Luogo pravisto per la consagna della merce (Localita,Stato} @Q
) Place of delivery of the goeds (Place , Counlry}
Lieu prévu pour la livrelson de fa merchandise (Ligw, Pays)
Trasporlalon SUCEESSI | SUGLEESIVE Carmers | 1Tansporiour SUGtessl
MODUGNO IT 15) DIANA TRASPORTI SRL
Luogo e dafa dolla presa In carleo della merce (Locallid, Stato, Date)
4) “Place and dale of loking over the good's {Place, Couniry.Data) STRADA FARNESIANA 47 Placenza
Ligu et date da i prise an charne da la merchandise (Lied, Pays,Dals} Tel. 347-0524155 AlbolLicens PC4355004A Contratto2020
Vittone Istruzioni di arico £ Logding Instructions / Instruction de chargemant
Fraz. Gallenca, 1 Richlesta cassa : Box - &nbsp; - - CARICARE TAX ENTRQ LE 15.00--
Vaip erga IT aiuto al carico se necessario con TRANSPALLET
5) Docurnspt! %
Doants Orario: 08:00:00 - 13:00:00
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g Packing List g Loading list Valperga - [T PIACENZA
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POTENZIERI GIACOMO POTENZIERI 5
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